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Narod, koji se odrece ma 1 jedne

stope Ekrvliju | znojem otaca svo-

iih natopljene zemlje nije dosto-
jan da se nazivlie narodom

;

STJEPAN RADIC
U ISTRI

Brada Radiéi, &ji rodjendan 11. lipnja
slavi n_arod diljem hrvatskih zemalja, sva-
ke godine sve svetanije,

javnom radu i publicistickom djelovanju ba-

vili Isirom. Ante Radié w svojim élancima .

u->Domue na dvadesetal: mjesta pisao je
kraée i podulje élanke o Istri. Talo veé u
prvom godidtu >Doma<« nalazimo na str. 7,
31, 79, 111 i 191 prikaze o Zivotu hrvaisko-
ga naroda-u Isiri. Ni w kasnijim godidtima
>Doma< -nigdje ne propuita donijeti ma ka-
kovu wijest koja se odnosi na nad narod
tamo. Pide o »Istarskoj vinarskoj zadruzie,
o >Istarskoj posujilnici u Pulic, o §kolama
u Istri, o Istri pred 200 godina, o >starime
i mladima w Isiri, o istarskom Sokolu, o
seljaku u Isiri, o Isiri i iredenti i t. d.

Stjepan Radié pak, taj veliki puéki iri-
bun, koji je poznavao svaki Fucaj srca
hroatskoga seljaékog maroda posao je i da-
lje. Na svom apostolskom putu zalazeéi u
svaku seljacku kolibu, svrnuo je — sasvim
razumljivo — i u Istru.

To je bilo godine 1904.

U Eknjizi >Uspomene i sjeéanja na vodju :

i uditeljae opisao je prof. Franjo Novljan
iaj pohod Stjepana Radiéa Isiri.

Jednoga vruéeg ljeinog dana godine 1904
— pide prof. Novljan — oko 11 sati prije
podne dodekah ga na stanici Lupoglav. Bio

sam onda kao djak beikog sveulilista kod B8
kuée na praznicima. Javna skup$ting bila &
je zakazana za dva sata poslijfe podne na B

Boljunskom polju, cestom dva sate hoda.
Opéinskom tajniku Josipu Vidosiéu bio se
rodio sin, pa je Zivo Zelio da mu na krsti- §

1 ji 1dié. th, a B > 2 3 ST b
tke dodje Stjepan Radié. To mu saopéih, a § 18 haibolle ostavijajuét pe!'strant Vprod

on odmah i veselo prihwati. Stoga me kre-
nusmo cestom nego podjosmo prijekim pu-
tem ravno u Boljun.

Istarski su putevi kameniti i shaporni.
Trebalo se spustiti u kotlinu. a onda iéi
zbrdo.. Doskora se pokajah, $to sam mi-
ga gosta poveo tim putem. On je rodjen
{ odrastao u ravnici, gdje kamena nema, pa
mu jé bilo tedko verati se Krasom. Strasno
mu je smetala kratkovidnost: bio je tako
slaboga vida, da nije vidio kamenja pod no-
gama, pa mu se nije mogao ugibati, nego
se je svaki fas spoticao Pobojah se da mne
éemo moéi stiéi k cilju. Vratiti se na cestu
bilo je tedko, stoga ga uzeh pod ruku, pa
mu kazivah, kako treba da stupa, upozorih
ga na svaki kamen koji mu bijade na puiu.
Td muka, jos na onoj Zezi, irajala je jedan
puni sai.

Na Erstitkama bilo je vrio veselo, Sije-
pan. Radié vodio je glavnu rijeé i zabavljao
éitavo drudtvo. Sve Sto je govorio bilo je
poudavanje prisuinih, ali toga nitko nije
opazio mego su svi mislili da ith zabavlja.
Izrekao je wide zdravica. Ona Irasnom spo-
lu bila je ne samo iznenadjenje nego i neka
nova objava. Govorio je o odnodaju muia
prema Zeni, pa tradio iskrenost podlenje i
ravnopravnost mufa i Zene.

Svoje misli potkrepljivao je primjerima
iz Zivota. Pobudio je meopisivo odulevlje-
nje, a narodito su. prisutne Zene i djevojke
bile izvan sebe od zanosa...

Sve nas je bio osvojio — pide dalje prof.
Novljan — tako da je éitavo drudivo bilo
vrlo veselo i odudevljeno, a k tomu jedno-
ga duha. Tedko nam bijade tu vanrednu ra-
dost prekinuti, ali morali smo, da narod na
nas ne éeka. Imali smo opet pol sata hoda
po strafnom strmom i kamenitom putu.

Skupsting je bila na wvelikoj livadi. U
sredini bilg je velika govornica, a oko nje
nekoliko provizornih Iklupa od dasaka. Lju-
di je oke govornice hilo oko pet stoiina.
ali oko ograde ih je stajalo moZda dvaput
toliko. :
Stjepan Radié naglasio je u svome govo-
ru_to, kako seljaci moraju vodjenje narod-
nih _poslova uzeti sami u svoje ruke...

Iza Radiéo jovio se je za rijeé jedan se-
liak, koji je kazao, da je govornik vrlo lije-
po_govorio, ali da se s njime ne slaZe u
svemu. ali uza sve to da mu je i on, @ i
&itgy ovaj narod zahvalan 3$to je iz Zagre-
ba dosao u Istru. jer do sada su samo Istra-
ni i§h u Zggrgb‘ a iz Zagreba u Istru ni-
tko nije dolazio.

Iza skupdtine pozvali smo narodne prve-
ke do dodiju ma sastanak bivdem nadelnilu
Jakovu Buretiéu. ng &ijoj smo livadi odr-
Sali skupdtinu i Loii je mmogo radio za
organizaciiy. ¢itave skupdtine, On je svoju
dvoranu lijepo uredio. u nju metnuo stolove
u oblilu potkove tako da je bilo mjesta za
preko pedeset ljudi.

* Radié je sjeo w sredinu na éelo stola, ¢
0 njega mjesna inteligencija, pa redom se-
liaéki proaci. Pretsjedavao je naéelnil se-
liak . Tomo [Ilija%ié. Buduéi da nijesam mo-
gao.govoriti na jovnoj skupdtini, jer bi se
bila odvise otegla dobio sam. sada pruvi rijeé.

Iza toga dignuo se Radié i govorio o

cesto su se u svom [§

; ngﬁjgdilo je u penedjeljak 10. VI.: Ita-
# lija_je na usta faSistickoga vodje i pred-

i hvadeno ratnim plamenom prosiruje se
§ time na juZnu Evropu i na Mediteran, a

8 moru, a i na istoénome Mediteranu,

B i jedna i druga drzava dobile u rijedi-
#§ ma Ducea, kao i Svicarska, Jugoslavija
# i Gréka, garanciju, da ih Italija ne na-

8 redaju jedna za drugom najbolje i naj-

navijesStalo, §to se opéerito oéekivalo —

s.jlednjka vlade Mussolinija objavila Ta-
lijanima i svijetu, da je nastupio éas;
kad prekida sa svojom nezaraéenoséu i

8 kad se oruZjem u ruci pridruZuje Hitle- |
| rovoj Njemackoj.

da sebi izvojsti ona
prava na Mediteranu, koja oznaéuje
svojom Zzivotnom potrebom.

Stupanjem Italije u rat podruéje za-

mozda ¢e se — vidjet ée se to — prosi-
riti i na Sire podruéje, s obzirom na to,
da Italija i1 Saveznici imaju svoje po-
sjede i u Sjevernoj Africi, na Crvenome
u
kojem mogu biti tangirani pored egipat-
skih jo§ i turski interesi (zavisi to od
njihova shvafanja i ocjene) premda su

mjerava uvuéi u borbu. Medjutim §
obzirom na sam poloZaj a i zbog okol-
nosti, da se dogadjaji i onako razvijaju
velikom brzinom, nije potrebno praviii
nikakve prognoze jer Cinjenice, kako se

sigurnije odredjuju nove situacije. Zato
gnoze i komentare ostati kod é€injenica,

bijemo preglednu sliku o tome, kako su
posljednjih dana tekli dogadjaji, i da
moZda na temelju toga lakSe pratimo
tok daljnjih dogadjaja. }
Kardinalna ¢injenica u toku posljed-
njih dana je govor predsjednika tali-
janske vlade Mussclinija, Sto ga je u
ponedjeljak u 6 sati popodne odrZao s
balkona palaée Venezia sakupljenomu
mno$tvu, kojim je govorom objavio stu-
panje Italije u rat-: protiv Saveznika.

GOVOR MUSSOLINIJA

Mussolini je rekao:

»Borei, vojnici, kopnenih, pomorskih i
zraénih snaga! Crne koSulje revolucije,
muzevi i Zene cijele Italije, talijanskog
imperija i Albanije, ¢ujte! Cas koji je
sudbina odredila, kucnuo ‘je za nasu
otadzbinu. To je ¢as velikih i neopozivih
odluka, Objava rata veé¢ je predana po-
klisarima Velike Britanije i Francuske.

Mi ulazimo u rat protiv plutekratskih
i reakcionarnih demokracija zapada, ko-
je su sprijecavale na$ napredak i ¢ak
ugrozavale egzistenciju talijanskog na-
roda.

Ovih nekoliko godina u najnovijoj
historiji potvrdjuju, da su se one slu-
7ile obeéanjima, prevarama i ucjenama,
pa ¢ak i nedostojnim sankcijama, koji-
ma je Liga Naroda provela opsadu Ita-
lije prisilivéi na ovu akciju 52 driave.

Nasa savjest je potpuno mirna. Na-
ma je ¢itav svijet svjedok, da je Italija
sve uéinila da se sprijeci oluja, koja sa-
da bijesni u svijetu, ali sve je bilo uza-
ludno. i .

Da se htjelo, moglo se to izbjeci. Do-
voljno je bilo udovoljiti potrebama svih
onih, koji nisu povlaSteni, p.rignati da
se neke sitwacije ne mogu vjecno odr-
zavati. ; ek

Italija je usla u rat. Ono §to se u
@ rosljednje vrijeme gotovo svakoga dana

koje éemo u kratko registrirati, da do-|.

Francuske i Engleske

da_Fiihrerovu ponudu za mir, koju je
on stavio poslije pobjedonosno zavrSene
oruzane akeije u Poljskoj.

Sad sve to pripada proSlosti. Mi smo
danas odluc¢ni da se izlozimo svima opa-

snostima i naporima rata,

Cast, interesi i buduénost jednog ve-
likog naroda kao $to je nas, iziskuje da
se sveta obeéanja u cijelosti ispune. I
mi to ¢inimo j time kreéemo putem koji
nam je historija odredila.

Mi se laéamo oruzja da nakon Sto
smo rijesili pitanje nasSih kopnenih gra-
nica, pristupimo rijeSenju nasih pomor-
skih granica i tako raskinemo Ilance,
koji sputavaju slobodu nasSega mora.

Narod od 45 milijuna dusa ne moze
biti slobodan ako nema slobodan pristup
na QOceane. Ova gigantska borba, u koju
ulazime, nije nista drugo nego jedna
faza u logicnom razvoju nase' revolucije.
U ovoj borbi siromasni narodi ustaju
protiv onih, koji su htjeli druge izglad-
njivati, i koji drie sva bogatstva i blaga
svijeta, 1

Ovo je borba mladih i zdravih naro-
da, koji se mmnoze protiv sterilnih na-
roda, koji idu ka svome zalasku, Ovo je
borba izmedju dviju vjera, izmedju dviju
ideja. :

Sada kad je kocka bacena, ja sve-
¢ano izjavljujem. da Italija ne na-
mjerava uvucéi u borbu druge narode
a osobito susjedne.

Neka Svicarska, Jugoslavija, Gréka,

Turska i Egipat uzmu do znanja ove
rije¢i, od njih ovisi i samo od njih,
da li ce se te rijeéi tako potvrditi
ili ne ce.
Ja sam za yrijeme boravka u Berlinu
\kazao, da kad imas jednog prijatelja,
treba s njim do kraja i¢i. Tako mi ide-
mo sa saveznitkom Njemackom, sa nje-
zinim narodom i sa njezinom pobjedono-
snom vojskom.

U predvecerje ovog historijskog do-
gadjaja neka naSe misli budu upucene
Njegovom Velicanstvu Kralju i Caru
koji je sada kao i uvijek bio vjeran
tuma¢ potreba i interesa domovine. Na-
Si- pogledi neka budu upuceni takodjer
vodji saveznicke i prijateljske Njemacke.

Proleterska i fasisticka Italija evo po
treé¢i put je na oruzju jaka i kompaktna
kao nikad do sada. Lozinka je samo jed-
na i kategoricna, obavezna za svakoga,
koja veé odjekuje od Alpa do Indijskog
Oceana i usadjuje se u sva nasSa srea:
Treba da pobijedime i pobijedit c¢emo!
Tako éemo postaviti jedan dug period
pravednog mira za Italiju, Evropu i ci-
jeli svijet. Talijanski narode, podigni
oruzje i pokazi svoju eodvaznost, juna-
$tvo i izdrzljivostlc

Mussolinijev govor potrajao je 15 i
pol minuta. Nakon §to je Mussolini svr-
§io, mnodtvo svijeta priredilo je Duceu
velike ovacije na koje su se nadovezale
manifestacije. Mase su otiSle pred kra-
ljevski dvor, gdje su aklamirale kralja,
koji se nekoliko puta pojavio na balko-
nu, zahvaljujuéi na ovacijama.

Sat i pol prije Mussolinijeva govora

grof Ciano je primio francuskog amba-
sadora i izjavio mu slijedeée:
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seljaStvu. Govor mu je bio mnogo {isi neggl
na skupdtini, a glas u meku ruku njeiniji
i mekaniji od prilike kao ono na krstitke
ma. Odmah je osvojio sve prisutne iako da
ih je obuhvatio jedan duh.

Na tom sastanku dogodilo se nedto vrlo
zanimljivo. Domaéina Buretié je za wvrije
me moga govora stao donositi na stol wvino
Za vrijeme Raditeva govora veé su po svim
stolovima bile éafe i dovoljno vina. Medju
tim ljudi su kao zanijemili. pa se nitko nije
vina mni dotaknuo, premda smo svi u . ono
lieino popodne bili Zedni. a Istranin rado
popije éadicu dobroga vina.

za Radita govorilo je joi nekoliko go:
vornika, gospode i seljaka, a é&ilavo to wvri-
jeme vino je ostalo netaknulo, fase prazne
To je trajolo jedan saf. Kad su se izredali
govornici onda je Radié weselo rekao: »Sad
smo svrdili svoj posao, pa se modemo krije
piti i poveseliti«. Na to mu natoéismo éast,
pa nastade sveopée veselo kucanje s nafim
uéiteljem. Stjepanom Radifem, Koji je nadn

Opazio sam da on ima neobitno jako
dielovanje na sve ljude olupljene u uskm{z
Irugu. Tome nije wuzrol samo njegova 1i-
jed, nego i neka tajna dulevna snaga kojom
liude osvaja.

Na noéistu je ostao kod Buretica. Tako
smo imali, kad se ljudi razidjode, .dasm
vremena dao razgovaramo. Mnogo se je za-
nimao za istarske prilike. Sve sam mu mo-
rao ispripovijedili  Napose fe htio _z::mti
imena liudi. koji se u javnom radu isticu
Kad sam mu spomenuo Frana Flega iz Bu-
zeta. koji ie bio seljak pa postao .narodmm
zastupnikom na istarskom :zemal]skor'n sa-
boru, bio je veoma razveseljen, pa mi rede
da ‘ée ga suiradan posjetiti u Buzetu.

Drugog dana rano ujutro odpraiih ga
piedice na kolodvor. Tu se srdaéno oprosti-
smo. a onda se vratih kuéi pun noafzh mi-
sli i pun uvjerenja, da je wvelile éovjel po-
hodio Istru, velilt weé na podethu svoga
djelovanja, a odonda je neprestano rasao,
pa postao najvedi éovjek od sviju §to se je

srea i nafe dude poipuno 0sV0jio ...

ilkada u hrvatskom narodu rodio...

Dovoljne je bilo ne odbiti 6. listopa-i

ITALIJA USLA U RAT

Kako je Mussolini proglasio stupanje Italije u rat protiv

Nj. Velicanstvo Kralj i Imperator
proglasio je da se Italija smatra u ratu
s Francuskom od sutra, 11, lipnja.

Cetvrt sata kasnije grof Ciano je pri-
mio engleskoga ambasadora i dao mu
sliénu izjavu u pogledu Velike Britanije.

ZADOVOLJSTVO U NJEMACKOJ
U Njemackoj je odluka Italije o stu-

Kancelar Hitler uputio je talijanskom
Suverenu pozdravni brzojav, u kome
veli, da je Providnost htjela da su Italija
i Njemacka protiv svojih vlastitih na-
mjera prisiljene braniti slobodu i bu-
duénost svojih naroda u borbi protiv
Francuske i Velike Britanije. Hitler veli
na koncu, da je évrsto uvjeren, da ée
snaga Italije i Njemacke odrzati pobje-
du nad neprijateljima i da ¢ée Zivotna
prava obih naroda, t. j. njemaékoga i
talijanskoga biti osigurana za sva vre-
mena.

Kancelar Hitler uputio je i Mussoli-
niju brzojav, u kome veli, da Nijemei 1
Talijani, koji su ideolo$ki na temelju
dviju revolucija kao i politickim ugovo-
rima natjesnije povezani, stoje sada ra
me uz rame. .

DOJAM U FRANCUSKOJ I ENGLESKOJ

Dojam, 8to ga je talijanska odluka
izazvala u Francuskoj karakterizira go-
vor predsjednika vlade Reynauda, koji
je obraéajuéi se preko radija Francuzi-
ma medju ostalim rekao: - £

sIskuSenja, koja nas éekaju teska su,
ali mi smo na njih spremni. Ne éemo
pognuti glave. U ovom ¢&asu okrvavljena
srca Francuska je ustala na noge i bori
se za nezavisnost kako svoju’ tako i svih
ostalih naroda. I ba$, eto, taj éas Musso-
lini je izabrao da nam objavi rat. Sto
se tice Francuske ona nema §ta da ka-
ze. Svijet, koji nas promatra, imat ée
da prosudjuje. Vi vrlo dobro znate ka-
kve smo sve napore €inili i koliko je bilo
nasSe strpljenje prema talijanskoj vladi.
Svi dobro znate, da sam ja vise puta
javno izjavio, nakon izjava mojih pred-
hodnika, da izmedju Italije i nas nema
problema, koji se ne bi mogao rijesitl
putem miroljubivih pregovora. Najveéi
autoriteti - svijeta Sveti Otac Papa i
predsjednik ' Roosevelt u nekoliko na-
vrata pokuSali su da sprijeée ovaj rat,
koji osim svega zpafi i prkos ‘krSéan-
skoj ideologiji, kao i osjeéajima solidar-
nosti éovjecanstva. Sve je to bilo uza-
lud. Mussolini je odlucio da se krv ima
proliti i poteéi. Kakav je izgovor za
objavu rata? Kada je danas u 16.30 sati
na$ poklisar u Rimu postavio to pitanje
grofu Cianu, ovaj mu je odgovorio, da
Mussolini samo vrcSi obveze koje ima
prema Hitleru. Ista objava rata upuéena
je i Velikoj Britaniji. Neprijateljstva ée
poceti danas u ponoé. Sada oruzana sila
ima rijeé. U Sredozemnom moru kao i
drugdje saveznici su jaki. Francuska u
ovaj rat ulazi éiste savjesti, a ovo za
nju ne zna¢i praznu rijed. Svijet ée
moZda uskoro vidjeti Sta znaéi moralna
sloga. Tokom duge i slavne historije
Francuska je prolazila kroz najteZa
iskuSenja i ona je tada uvijek iznena-
djivala svijet. Francuska ne moZe umri-
jeti.c
Engleski ministar propagande Duff
Cooper govorio je par sati nakon Musso-
linijeva govora i'u ime engleske vlade
ovako putem radija objasnio englesko
stanoviste:

»VaZan i tragiéan dogadjaj u evrop-
skoj historiji desio se danas, Mussolini,
objavio je rat saveznicima na éijoj
strani se je Italija borila u svjetskom
ratu, onim saveznicima, koji su tada
svojim naporima spasiii Italiju pred uni-
Stenjem. ViSe nego devet mjeseci Musso-
lini je oklijevao, dok nije doSla Fran-
cuska u borbu protiv nadmoénijeg oru-
Zja. Napokon u najveéoj nesreéi, u ko-
joj se naSao prijatelj, bilo je iskuSenje
za Mussolinija prejako, a da bi mu se
mogao oduprijeti. Mi se zaista najvise
éudimo Italiji i talijanskom narodu.Da-
nas je talijanski narod sukrivac Musso-
linija, Da li je ona masa mladih faSista
koji su veceras klicali Mussoliniju znala

za sudbinu, koja ¢eka Italiju? U po-
(Nastavak na 3. str. 1. stupae)

panju u rat izazvala veliko zadovoljstvo. —
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25 gadlina je proslo

MATEKO MANDIC

od dana, kada je uw Trstu, zauvijek zaklo-
pio aéi prvi i najborbeniji | élan istarskog
irolista, Matko Mandié.

Bilo je to 13. maja 1915. u jeku svjel-
skoga rata, ek nekolilko dana prije ulaska
Italije u rat.

»Zalim &to sada wmirem, a da ne (u vi-
djeti sudbinu moga miloga naroda u Istric
govorio je, a kad su mu se dan prije smrii
naili okupljeni oko wuzglavija nefaci i rod-
bina, reée im glasom duboko tronutim:

»Siromah sam se rodio, kao siromah
sam Zivio i kao siromah wumirem, tako da
vam nista. ne ostavljam. Jedno me. jako za-
brinjuje, &to ée biti  od Isire. Molim
vas zato i zaklinjem: svome se narodu ne
otudite nikada, ni pod kojim prilikama ...«

Malo iza toga, uw 8 i po sati uvele iz-
dahnuo je svoju. plemenitu dusu.

Sva je hrovatska i slovenska javnost bila
potresena tim velikim i nenadoknadivim gu-
bitkom.

»Nasa Sloga« napisala je medju ostalim:
»lza smrti velikog biskupa Dobrile, tedko
da je smrlt pokosila dragocjeniji Zivot od
nadega Mandita ...« a

»8lovenski Narode kaZe: »8 profesorom
Mandiéem legao je u grob jedan od naj-
idealnijih, najnesebiénijih, najpodrivovnijih
i najradinijih rodoljuba.

Zagrebaike »>Novostie pisale su: »TuZna
ova“vijest raZalostit ée sav hrvatski narod,
jer je izgubio rodoljuba, kakvih je malo u
prvim njegovim redovima ...« U istom  su
smislu pisali i »Obzore i »Hrvaiskae, koja
je w posljednje vrijeme bila dodla u meho-
tiénu suproinost s njegovim naziranjem, a
posvelili su mu svoje stupce i svi ostali
hrvatski, slovenski, te desli listovi.

Matko Mandié bio je zaista velile mug,
rodoljub i borac kakovwih se malo nadje.
Tord kao iz kremena isklesan. ' Udarci su
ga boljeli, ali ga srudili nijesu nikada.
Stajao je kao stoljetan hrast u buri, koja
ga nije mogla skriti. I baé radi svoje od-
luénosti i Zestine kad se radilo o zadtiti na-
rodnih pravica bio je bjesomuino napadan
od marodnih protivnika. Ali im ni on nije
ostajao dudan. Upudtao se u borbu sa sva-
kim, koji je radio o glevi maroda mjegovog,
sjedio on na biskupskoj stolici ili u palaéi
kraljevskog namjesnika. I nije birao rije-
éi. Kade je za izbora 1891 kraljevski na-
mjesnik Rinaldini zadao svoju rijeé, da ée
izbori biti slobodni i da se nadima ne e
nista zla dogoditi a kasnije poduzeo sve da
se nade odvrati od izbora, Mandié daje iz-
jovu u kojoj kaze: »Tako évrsioj i odlué-
noj rijeéi, zadatoj mi od g. ¢. kr. namje-
snika morao sam wvjerovati; a da sam i u
snu mogao predvidjeti, da de doéi do raz-
bojnitkog napadaja na nase mirno prola-
zeée fiducijore u glasovitom Vidnjanu, upo-
Zorio bih bio ne samo fiducijare nego i sve
nithove prijatelie, da se dobro priprave 1t
oboruZaju protiv lupeda i razbojnika ...«

U tim je rijeéima sav Mandié: otvoren,
jasan i neustraiv! ®
. Ali ni erkvenim  poglavarima nije pra
Stao, iako je i sam bio sveéenik, ako su
radili proliv. interesa hrvatskoga naroda.
Ead se poretko-puljski biskup Flapp po-
stavio na stranu nadih protivnike, Mandié
je podigao dobaéenu rulkaview i protiv bi-
skupa poveo najbezobzirniju wvatru. Biskup
ga je tuZio sudu, ali sve to nije mi na éas
smelo poZrivovnog i meusirasivog borca...

Koliko je proti marodnim neprijatelii-
ma bio neumoljiv i Zestok, toliko je za naf
pule bio dobar i blag. Gdje bi se god on u
Trstu pojavio medju nadim narodom, na za-
bavi, na priredbi, ne sastanku, zboru ili
veselici, sve je hrlilo za njim: gospod pro-
fesor, gospod profesor! A ‘on je za svakog
imao dobru rijeé i mikada nije ni govorom
ni. kretnjom pokazao nikakve razlike, sta-
jae pred njim  kakav odlitnik ili radnilk
iz najsiromndniith  puékih slojeva.

»Velil:, podrtvovan i skromanm mnarodni
radnik<, lako ga je u jednom svom pismu
olearakterizirao Dr. Trinajstié.

I bio je zaista skroman. Kada je svrdio
bogosloviju, polao je ma sveudiliste u Prag
i postao profesor. Nastupio je svoje prvo
mjesto u Zagrebu na gimnazifi, ali je na
poziv naroda ostavio sve: i lijepu budué-
nost i eveniualnu bogatu poziciju. Na poziv

Idrija, junija 1940 (***) V nedeljo je
idrijski dekan Carlet blagoslovil novo po-
kopali§ée in ga lzro€il svojemu namenu.
S tem je bila zdruZena primerna sveca-
nost, pri kateri je sodeloval domaci cer-
kveni zbor, udelezili pa so se je tudi za-
stopniki vseh oblasti naSega mesta in ve-
lika mnoZica, meséanov. Nova pokopali-
Séna cerkev je posvecena Materi bozji.

Prvi, ki je nasel zadnji poéitek na no-
vem pokopali$éu je rudar Koler Matevz,
cerkovnik pri sv. Antonu, ki je umrl po
kratki bolezni 2. junija in bil pokopan
4 junija.

Poteklo je veé ko leto dni, odkar je
bilo dograjeno v Idriji novo pokopaliSce

Opatija — Poznato je, da je Opatija
kraj, koji ima jednu od najblaZih klima.
u Evropi. Zato je i postala svietskim ku-
palidtem i stjeciStem gospodskoga svije-
ta iz svih  sjevernih evropskih drzava.
Citava opatijska okolica pocevsi od Kan-
tride pa sve do MoScenica nalik je na
jedan perivoj s bujnom juznjackom ve-
getacijom.

Prirodan poloZaj i prirodne ljepote li-
burnijske obale bogato su iskoriScéene.
Ima jos jedno podrucje na kom bi se Li-
burnija mogla procuti, a koje do sada
jo§ nije iskoriSteno. To je cvjecarstvo
Podneblje u Liburniji naroé¢ito je pogo-
dno za gajenje svake vrsti cvijeéa, koje
bi se moglo unovéiti, a osim toga dalo
bi i cijelom kraju posebnu draZ.

U ostaloj se Italiji cvjeéarstvo mnogn
gaji, te sadinjava lijep prihod. Racuna
se da se iz Italije izveze u inozemstvo
svake godine za 100 milijuna lira cvijeéa.
Pokrajine u kojima se gaji cvijeée ugla-
vnom su daleko od sjevernih trzista. Naj-
bolje je trziSte Francuska i Njemacka,
pa Svicarska, Velika Britanija i Belgija,
no za njima nista ne zaostaju ni Jugo-
slavija i MadZarska, koje same uvoze
svake godine do 5 tisuéa kvintala cvijeca
iz Italije.

Liburnijskg rivijera je kao stvorena
zato da gaji cvijede i da njime opskrb-
ljuje bivSu Austriju, Madzarsku i Jugo-
slaviju. Goricka pokrajina koja se tako-
dijer mnogo bavi cvietarstvom zabilieZi-

»>ISTR A«

VIJESTI IZ KODNOG KRAJA

BLAGOSLOVITEY NOVEGA POKOPALISCA ¥ IDRLJ

nad nekdanjim Likarénim mlinom pod
Zagodovim vrhom.

Po stari navadi so dosedaj
pri nas umrle nosili na pokopalisée; ker
pa je novo oddaljeno od mesta skoraj
pol ure, je uprava rudnika nabayﬂa mr-
ligki voz in konje in bodo odslej mrlice
vozili, ceprav ta novost, ki je ze od da-
yna uvedena po drugih mestih, nic kaj
ne prija Idrijéanom in se bodo morali
nanjo sele privaditi. Da se Je ta, sicer
najlepsi in najéastnejsi nacin pokopa pri
nas toliko ¢asa drial je gotovo vzrok ¥
tem, da je'le glavni del mesta v kotlini,
vedina hi§ pa lezi v bregu, odkjer je bil

'OPATIJA — ISTARSKI RUZICNJAK

tako ali tako potreben prenos do ceste.

liburnijska zemlja nije mozda tako po-
desna kaosto je na pr. zemlja u drugim
talijanskim pokrajinama, blago podne-
blje nadoknadjuje sve nedost?.tke plod-
nosti zemlje, nema cvijeta kojl se ovdje
ne bi najbolie razvio, u svoj svojoj bqj-
nosti i liepoti. Nadvojvoda Josip gajlo
je svojedobno na Rijeci u svom perivoju
na jednom hektaru zemlje kulturu ruza.
Majliepsi egzemplari razvijali su se tu
kao malo gdje. Isto tako bilo je i u vrtu
Vile Alma u Opatiji, koja je bila pravi
ruZiénjak, i'to ne u stakleniku mego na
otvorenom, sa nekoliko hiljada komada
najljepsih ruza. Na Rijeci je samoj jedan
seljak, koji se je bavio cvjecarstvom ot-
premao svakog dana u Zagreb i Budim-
pestu jedna kola ecvijeéa. Druge neke
cvietarne slale su otprilike 4 kvintala
cvijeéa dnevno u Prag, Be¢, Berlin i
Budimpestu. Pocetkom rata taj je izvoz
cvijeéa iz Liburnije, uglavnom Rijeke i
Opatije, sasvim prestao, A bio je dosta
jak i iznosio je do 15 kvintala dnevno.

Img jo§ i danas u Liburniji 1judi, ko-
ji se zanose mislju da cijeli onaj kraj
pretvore u veliki ruZiénjak, koji bi pola’
sjeverne Evrope opskrbljivao cvijeéem.
Svi su preduvjeti tu. PoteSkoéa je tek u
teSkim prilikama u kojima se danas Ev-
ropa nalazi. Krvari iz stotina rana, gréi
se u m}lkama., ratujuéi na svim poljima,
pa joi €ini se nije stalo do cvijeéa i ruza.

Cekat éemo dakle bolja vremena, pa
da i Opatija opet procvate i zamirise 1

1 je osjetljiv porast izvoza cvijeéa.Iako

Idrija, junija 1940. — (***) — Idrija
je v zadnjem desetletiu dala Ze lepo Ste-
vilo novomasnikov, ki so doma ali dru-
god svetano darovali prvo masSo. Nase
skromno mesto, ki je dalo svoj éas, pred-
vsem v letih delovanja znane idrijske
realke, toliko predvsem rudarskih stro-
kevnjakov, ki so se uveljavali v svetu,
je v zadnjem ¢asu razmeram in potrebam
primerno poslala med narod duhovnike,
katerih delovanje ni ni¢ manj koristno,
ni¢ manj vazno, posveéeno molitvi in de-
lu, Bogu in narodu. Tako naj belezimo le
imena novomasnikov iz zadnjih let: Mo-
¢nik, Rejc, Hvala, Jereb, KuSman, Biz-
jak, Gnezda, katerim se je sedaj pridru-
zil Se okolitan Franc Fele, po domace
Zagrebenski, iz znane in poStene kmeéke
druzine Felcov v Cekovniku nad Belo.

Cekovnik je krasna planotica pod
HleviSkimi planinami, raztegnjenda od
obronkov idrijskih gora nad Idrijco prav
do njenegg izvira pod Mrzlo rupo. Po
njej se raztezajo moc¢ne kmetije klenih
zavednih kmetov, ki so znani po svoii Zi-
lavosti in znaéaju utrjenem v napornem
delu v hribovitem terenu; na taki kme-
tiji ki visi prav na obronku tega prele-
pega gorskega koticka nad Belo. je tekla
mladost naSemu novomasniku. Z njim je
Cekovnik dal sedaj svojega prvega du-
hovnika.

gex nije oklijevao ni tasa, nego je pohrlio
u Trst i postao novinar sa 20, slovom d v a-
deset forinli mjeseino.

Kad su ga se hijeli neki wvisi rijediti,
mislili su ga kupiti dobrim poloZajem. Po-
nudjeno mu je mjeslo dekana u Kasivu
Odbio je i oslao je radije siromadni novi-
nar na bojistu.

Kako mu je i3lo, najbolje ilusirira jed-
no njegovo pismo iz 1905. kada fe trebao
prisustvovati sveslavenskom  mnovinarskom
kongresu uw Pragu. Trebalo fe poslati sre-
di3njem odobru za trodlove 15 kruna. Nije
idao, jer jo¥ ni ma 13. u mjesecu nije bio
dobio svoju skromnu plaéu.

»Vema mogu kazati lkao prijatelju —
pide u tom pismu Vikiorun Caru Eminu —
a nife me sram, ako i drugi saznaju, da se
danas nalazi  w mom gospodskom Zepu 1
kruna, a time bih dofao tek do prve po-
staje t. j. do Miramara .. .«

Tho se ne spominje burnih napadaja na
hrvatsko-slovensku manjinu u  istarskom
saboru wu Poreéu. Mandié je bio najborbe
nifi ¢ najodluciniji medu svojim drugovime:

iz Trsta da preuzme wurednidtvo »Nade Slo-

| pretvori se u divan ruziénjak.

NOVA MASA V IDRLJI

. Novomasnik je daroval novo maso 2.
Junija v Zupni cerkvi sv. Barbare v Id-
riji. Za to redko sveéanost so Cekovni-
karji storili vse, kar je bilo v njih moéi,
da jo ¢im boli povzdignejo. Okrasili so
slavljencu vso pot skozi romanti¢no Belo
prayv do Idrije, dekleta idrijske Marijine
druzbe pa so pohitala z delom in z le-
pimi venci okrasile Zupno cerkev, ki je
izgledala res nad vse sve¢ano. Redki sla-
vnosti je prisostvovalo izredno mnogo
ljudi iz mesta in okolice tako, da je bi-
la cerkev nabito polna. Domaéi cerkveni
zbor se je pod vodstvom kaplana Mazore
Mirka dobro pripravil in je med opra-
vilom zelo lepo prepeval. Cerkveni govor
Je drzal domadin dr.France Moénik, pro-
fesor in stolni vikar v Gorici, ki je v je-
drnatem govoru podal vernikom sliko in
pomen duhovnika za narod. Po cerkve-
nem opravilu se je pri Didi¢u razvila pri-
jetna domada proslava, katere se je ude-
leZil Sirok krog sorodnikov, znancev in
povabljencev, prisotni pa so bili tudi vsi
cerkveni pevei. :

Novomasnik je bil imenovan za Zup-
nega upravitelja v StraZiséu, mali gorski
vasici pod Crno prstjio. -

Noyomasniku Zelimo veliko uspehov
na tezki zivljenski poti, njemu v zado-
voljstvo, narodu v korist! °

‘vornitke wvjestine i gromornim glasom on je
kao lav odbijao sve napadaje na prava
svoga proganjanoga i zapostavlisnoga na-
roda. Borbe u pokrajinskom saboru u Po-
reéu merazdrudivo su povezane s imenom
Moatlka Mandica. Treba prelistati izvjedéa o
djelovanju istarskoga sabora da se wvidi
ito je sve uradio Matko Mandié kao za-
stupnil.

No sva snaga Mandibeve duevne spo-
sobnosti dodla je do potpunoga izraZaja
istom kada je postao wodja polititkoga 2.
zoga tf"fégnskih i istarskih Slovenaca i Hr
aia, iada je preuzeo wvodsivo politick
drutva »Edinoste u Trsiu. 4 e

Niegovom inicijativom 7 njegovom  po-
moéi osnovan je u Trstu cifeli miz drudta-
va, kao >Slovensko pevsko ‘drudivoe, »>Pje-
vaé‘kq drustvo Koloe, »Triaika po:sujilni-
¢a in hranilnicaz, »EKmetiisha zadrugae
»Da:lM-atinski skupe, *Podruznica Sv. Ciri.
lba i Metodne, »>Otrotie zabaviste Sv. Jako-
da pri Trstz_;«, a da >Delavsko poiporno
rustvoe leoje se fe. pod njegovom upravom

snagom svoga #nanja, darom wvanredne go-

zglo do zamjerne visine ni ne spominfe

BROJ 2a

STARI AUSTRIJSKI
SPOMEN-STUPOVI IDU U MUZEJ

Trst, — Na dviem glavnim trgovima
u Trstu koce se jos i danas spomenstu-
povi carevima Leopoldu I. 1 Karlu VL
Veé su ih nekoliko puta tokom godina
prenosili s jednoga mjesta na drugo, bi-
lo je ¢ak i namjera da ih se baci, no uvi.
jek bi komisija za umjetnost i spomeni-
ke to sprijeéila, Zele¢i sacuvati na trs-
¢arskom trgu spomenike trSéanskog
»settecentas. g

Ovih dana upravilo je drustvo bivsih
boraca tri¢anskom nacelniku pitanje, sto
rade zapravo jo§ na triéanskim trgovima
spomeniei austrijskim carevima. Mogao
bi netko mozda i pomisliti, da oni u Trs-
tu imaju i danas neko politicko znace-
nje, pa traZe da se spomenici otpreme u
muzej, 5to ée vierojatno biti konaéno i

uéinjeno.
SADIO JE DUHAN

Pore¢ — Ivan Segon pokojnoga An-
tuna, koji radi na polovinu na Vergot-
tinovoj stanciji u Maju, doSao je do zZa-
kljutka da je monopolski duhan pre-
skup, a ni kvalitetno da nije mnogo vri-
jedan. Odludio je stoga da duhan za
svoju potrebu, a eventualno i za potrebe
kog svog znanca i dobrog prijatelja sam
sadi. I zasadio ga je i lijepo mu je uspi-
jevao, pa je narezao liSéa za blizu 20 ki-
la. Lisée je posusio i sakrio u jedan stog
kukuruzovine nedaleko svoje kuée. Netko
je to medjutim dojavio financima, ko{l
su dosli prevrnuli kopu »jarike« i zapli-
jenili duhan. Segon se je opravdavao, da
to nije njegov duhan, nego da mu ga je
netko podmetnuo htijuéi mu podvaliti,
no vlasti mu nijesu povjerovale. TuZen
jie 1 osudjen na 45 dana zatvora i 1250
lira globe, a uz to i na plaéanje svih sud=
skih troSkova. Nije mu pomogla ni Zalba
ng rijecku apelaciju. Skupo je dakle pla-
tic taj duhan. koji osim toga nije ni pu-

§lo.
PRIJAVA METALNIH OGRADA

Rijeka Prijava metalnih ograda
ima se izvrsiti u opéini najkasnije do 22.
0. mj, Tiskanice za ispunjenje prijava
mogu se dobiti u opéinskom uredu.

ZENSKI KONDUKTERJI NA
TRAMVAJIH

Trst, junija 1940. — Te dni so se
pojavile na trzaSkem tramvaju prve
Zzenske sprevodnice. Na podlagi civilne
mobilizacije so bile nekatere Zenske
sprejete v tramvajsko sluzbo. Pod nad-
zorstvom uradnikov, so se te dni zacele
vaditi’ v prodaji voznih listkov.

POBEGNILA OD DOMA

Idrila, junija 1940. — Od doma je ne-
Znano kam odsla 18 letna Marica Vonéi-
nova, héi rudarja. Sumijo, da je pobeg-
nila’ z nekocirkusko druZino, ki se -je
pred dnevi nudila, v naem mestu. Dose-
danjg. poizvedovanja za njo so bila brez.
uspesna, vendar domaci upajo, da se bo
konéno le vrnila domov. (***)

SKUPA SALA

Sv. Juraj kod Knezaka. - T. Zadel i G.
ZuZek Ziviele su same u kuéi. Jedne noéi
oko 3 sata ujutro zaluju strasno udara-
nje na kuénim vratima. Zadelica kao od-
vaznija ode da vidi tko je to. Nije stigla
pravo ni odskrinuti vrata, a u kuéu pro=
vali onako u polumraku neki mladié,
ode u kuhinju i poku$a dohvatiti komad
prsuta, koii je visio pod gredama. Zene
su se oprle, ali im odalami svakoj po je-
dnu pljusku, a Zadelicu udari $akom ta-
ko po nosu, da ju je krv oblila,

Zene su sutradan podnijele prijavu
karabinierima, pa je mladi¢, koji nije bie
drugi nego 21 godidnji Rudolf Zuzek iz
Svetoga Jurja, izveden pred sud. Pred
sudom je bio miran kao janje. Iziavio je
da je samo dodao u kuéu. da zapali u ku.
I&Lrg; "zc:lt.’garetu.a1 Osudjen je na godinu

- atvora, ali je im ¢
je obuhvatila a,mma]stija.a’0 i

s tVDANOSTNE BRZOJAVKE

st, junija 1940 (***) Dijaki in pro-
fesorji_itglijanskih visokih Sol poéil?ajo
Mussoliniju vdanostne izjave, v katerih
1zrazajo Zzeljo za vstop Ttalije v vojno.
Trza_sl_:a univerza je zahtevala v svoji po_
21&_111:{(;1 1gf:or:ozem:\ intervencijo proti sver-
aJski krivicic, neapeljska pa je

da spriéakuje signalec. fHayls,

Golem fe njegov rad kao urednika sNa-
3¢ Slogee, koju je svojim duhovitim, wvie-
3tim i nadasve inleligeninim, a opet popu-
Ir'zrnim pisanjem uéinio najdraZim i jedinim
listom nadega hrvatskoga puka w Isiri.

Taj je list, kao da je sudbing hijela,
prestao izlaziti onim brojem, u kom je obja-
vio smrt svoga - dugogodiinjega urednika,
Matka Mandiéa dne 25. svibnja 1915.

Dovadeset i pet je godina otada proslo.

Matko Mandié nije doZivio da vidi sud-
binu svoga naroda, kako je to Zelio.” Mo~
Zda je samo nebo tako hijelo.

I bolje! Kako bi se on, nesmilfeni bo-
rac, bio mogao snaéi u danadnjim vreme-
nima?

Mandié je bio jedna od najdivnijih i
najpopularnijih pojava wu doba hrvaiskoga
narodnoge preporoda u Istri. Svi vainiji
dogadiaii onoga doba usko su povezani 8
njegovim imenom. Zato mu je sav narod
i Hryati { Slovenci saduvao ¥ svojim sreima -
Irajan spomen Citav Zivot Matka Mandiéa,
dade se oznaditi sa tri rijeéi: bio je rodo-

ljub, bio je podten, bio je siromah!
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ITALIJA USLA U RAT

(Nastavak s 1. strane)

sljednjem stolje¢u Italiju su opetovano
podupzrq.h_ Englezi i Francuzl. Francu-
ski vojnici, a ne talijanski, protjerali su
Ausgrisa.nce iz Italije, a sam Garibaldi
oduZio se Engleskoj rijeéima: . »Neka
bude prokleta svaka vlada, koja bi usla
u'rat protiv drZzave, koja je spasila Ita-
Hjul¢ Ako se desi da Njemadka ipak
pobijedi, sudbina Italije bit ée jog i go-
ra. Ako- pobijedimo mi, onda éemo po
svojim - nacelima dopustiti dg Italija
ofuva svoju nezavisnost. Treba se samo
sjetitl, da su prilikom poraza kod Ca-
poretta morali Englezi i Francuzi po-
slati Italiji pomo¢ i ako su sami bili u
nezgodnom poloZaju, samo da bi spasili
Ita];]u; Danas ove bojazni vise nema.
Sa izvjesnog stanovista ulaz Italije u rat
znati za has i stanovitu neposrednu
korist. Italija je bila dosada jedna rupa
u savezniékoj blokadi Njemadke. Kroz
ovu rupu stizale su Njemackoj velike
dobave. Od veferas ova rupa je zatvo-
rena i saveznitka blokada je u velikoj
mjeri posfala uspjesnija. Ni jedan rat
nije zapodet sa tako malo provokacije
kao ovaj sa Italijom. Italija nije imala
nikakvih sporova sa Engleskom ni Fran-
cuskom. Nije bilo nikakvih zahtjeva,
koji bi bili odbijeni, ni jedne stvari o
kojoj mi ne bi bili htjeli diskutirati i
ni jednog problema, koji mi ne bi htjeli
rijediti. Cak i u kratkoj optuZbi, koju je
ju€er na veéer iznio Mussolini, nije spo-
menuo ni jedan razlog za ulaz Italije u
rat osim jednoga, S§to su saveznici bo-
gatiji od Italije«

Samo britansko ministarstvo infor-
macija saopéilo je na vijest o predaiji
talijanske objave da su priprave Savez-
nicékih vlada, obzirom na Italiju  zavr-
Sene i da ¢e obje vlade znati na maéc
odgovoriti macem.

KAKO JE TALIJANSKA ODLUEA
PRIMLJENA U AMERICI

Kao neposredni odjek ulaska Italije
u rat moZe se smatrati odluka kanad-
skoga parlamenta, koji je odobrio prije-
dlog, da se Italiji navijesti rat. Isto tako
je i vlada Nove Zelandije objavila rat
Italiji, a Juina Afrika je prekinula sve
veze s Ifalijom.

Sto se tide Sjedinjenih drzava njeno
je stanoviSte odredio predsjednik Roo-
sevelt svojim govorom u Charlotesville,
Sto ga je odrZao u noéi izmedju pone-
djeljka i utorka po nafem vremenu).

Ropsevelt se najprije osvrnuo na pre-
govore, §to ih je vodio s Mussolinijem.
Ti -su pregovori poceli jo§ pred tri mje-
seca, kad je Roosevelt uputio prvu po-
ruku Sefu talijanske vlade, sa ‘Zeljom,
da se Italija suzdrZi od sudjelovanja u
sadanjem ratu.

Predsjednik Roosevelt = sa ZaloS€u
konstatira, da se Italija ogluSila na sve
njegove poruke i da je Sef talijanske
vlade preuzeo na sebe odgovornost za
sudbonosnu odluku o wulasku Ifalije u
rat. Italija se nije htjela osvrnuti na
prava drugih naroda na sigurnost. Sa
velikim uznemirenjem vlada i narodi
Siedinjenih drzava doznali su za odluku
gefa talijanske vlade, da Italija stupa u
neprijateljstva, koja se sada vode u
Evropi.

Predsjednik  Roosevelt nakon toga
nagladava, da se americke republike na-
laze na strani onih naroda, Kkoji liju:
svoju krv u borbi sa hbogovima sivle i
mrznje. Zbog toga ée Sjedinjene drzave
pruziti sva svoja raspoloziva materijalna
sredstva, da bi se pomoglo onima, koji
se bore protiv sile,

Mi éemo, rekao je Roosevelt, onima
koji se odupiru sili pruZiti materijalna
sredstva, kojima raspolaZe na§ narod.
Nadalje mi éemo u isto vrijeme nasta-
viti sa provedbom naSeg programa na-
rodne obrane, tako da éemo u Sto sko-
rije- vrijeme raspolagati s dobro opre-
mljenim i izvjezbanim vojnicima, kojiée
odgovarati zadaéi, koja bi mogla Dbiti
stavljena na nas u sludaju izvanredne
potrebe.¢ f

NEUTRALCI I ULAZAK ITALIJE U RAT

Uz sovjetsku Rusiju, drzave jugo-
istoéne Evrope i Svicarsku nalaze se
izvan konflikta joS &vedska, Spanjolska
i Portugal. Naravski je, da najveéi inte-
res viada za drzanje drzava, koje su ta-
lijanski susjedi.

Sto se tite Jugoslavije, njeno je drza-
r;je beogradski dopisnik »Giornale d'Ita-
liac i »Piccolae svojim éitateljima ovako
prikazao: .

»Govor predsjednika vlade Mussoli-
nija, piSe dopisnik spomenutih listova,
primljen je w cijeloj Jugoslaviji s naj-
vecim interesom, a isto tako s potpunim.
Mirom, buduéi da odluke Italije nisu do-
Sle iznenada, jer se veé odavno znalo
5t0 se sprema. Naroéite jak utisak iza-
ZVa0 je onaj pasus iz govora Mussolini-

_ Jeva u kojem je Mussolini naglasio, da
Italija ne namjerava prosiriti rat na
druge fronte, U beogradskim vladinim
krugovima primljen je s najveéim zado-
voljstvom i olakianjem onaj dio Musso-
linijeva govora, koji se tice Jugoslavije

so ~
kon¢al

 sISTRA«

Sedanja vojna zadobiva &m dalje
bolj obliko tako zvane >totalitarnec voj-
Ze, to je vojne, ki se ne vodi samo pro-
ti sovrafnim oboroZenim silam, ampak
proti sovraznemu narodu v celosti. Od-
tod njeno ime. Po njenih nacelih naj se
Voine strahote razSirijo na vse sovra-

bnih letal na mesta in naselja, naj se
moralno in materijalno stre sovrazni na.
rod. Totalitarne voine niso izumili Nem-
ci, kakor bi se dalo sklepati po dejsivu,
da _so oni prvi zadeli uvajati njene me-
tode, Duhovni oCe nove vojne teorije je
italijanski general Douhet. Njegova ka-
rijera je jako razgibana. Ze pred sveto-
vno vojno je kazal izredno zanimanje
za letalstvo, tako da so ga imenovali »le-
vecega norca<. Med svetovno vojno
1914-1918 je bil dodeljen italijanskemu
generalnemu Stabu, kjer je imel priliko
slediti od blizu vojnim operacijam pro-
ti Avstriji. Z izvajanjem teh operacij ni
bil prav ni¢ zadovoljen in kot polkovnik,
dodelien armadi generala Lequia, ki je
operirala v Karniji, je ostro Kkritiziral
vrhovno vodstvo italijanske vojske. Svo-
je kritike je izraZal v Stevilnih spomeni-
cah, ki jih je posiljal ministrom in raz-
nim osebnostim v Rimu. Ena taksna
kritika, ki jo je napisal v jeseni leta
1816., bi ga bila skoro. stala karijero.
Tedaj se je namre¢ mudil v vojnem o-
zemlju poslaneec v rimski zbornici prof.
Mosca, ki je priSel obiskat svojega sina
v Tolmezzu. Douhet je imel priliko, da s
je sestal s poslancem in mu je zaupal
spomenico, v kateri je kritiziral vrhovno
vodstvo vojske. Toda razmiSlieni posla-
nec je spomenico izgubil in sluéaj je na-
nesel, da so jo naSli oroZniki, ki so jo
takoj nposlali vrhovnemu poveljstvu.
Vrhovni povelinik general Cadorna se je
— kakor porota Giuseppe del Bianco v
svoji knjigi »La guerra e il Friulic —
naravno zelo razbunil, zlasti ker je bila
v spomenici izraZena Kritika tudi nad
vodstvom voinih operacij pri Gorici, ki
se za generala Cadorno uspesno
e z zavzetjem Gorice. Odrejena je
bila preiskava tekom Kkatere se je izka-
zalo. da je bila spomenica natipkana s
pisalnim strojem, ki ga je rabil urad
generalnega Staba XII armije v Tolmez-
zu, kateremu je bil Douhet dodeljen.
Medtem pa je tudi poslanec Mosca javil
oroznikom, da je na povratku iz Tolmez-
za izgubil neke listine, kar so oroZniki
seveda tudi takoi sporodili vrhovnemu
poveliniStvu. Obro¢ preiskave o avtoriu
spomenice se je ¢im dalje boli oZil in
naposled je moral Douhet priznati, da
je spomenico on sestavil. Zadeva je ime-
la zanj jako neprijatne posledice. Moral
se je zagovariati pred voinim sodiséem
v Codroipu, ki gg je dne 15. oktobra ob-
sodilo na leto dni vojaske jede. Po pre-
stani kazni je bil Douhet upokojen, to-
da v januarju leta 1918 je bil po ponovni
preiskavi nopolnoma rehabilitiran ter vo
reaktivaciji dodeljen Generalnem kome-
sarijatu za zrakoplovstva. Kmalu po vojni

Zno ozemlje, z uni¢ujocimi napadi bom- !

KDO JE IZUMIL TOTALITARNO VOJNO

General Douhet in njegova doktrina

mu se jekmalu potem umaknil v za-
sebno Zivljenje in se posvetil pisatelje-
vanju.
... General Douhet je napisal veé voja-
Skih strokovnih del, med katerimi sta
najboli pomenbni njegovi knjigi »La
guerra integrale« in »La guerra  nel
: 19..«. Ta dva spisa sta postala priroé-
nika nems§kih vojaskih krogov, ki so Do-
| uhetu nadeli ime »Clausewitz zracne
| voine». Nastala je tako zvana »Douhe-
tova doktrina¢ in narodno-socijalisti¢na,
Nem¢ija je priznala Douheta kot svojega
velikega uéitelia. Tudi v Rusiji je nje-
gova :doktrina vzbudila veliko zanima-
nie, o njej je bila napisana cela vrsta
knjig in sdouhetizeme« je predmet pose-
bnih §tudij v ruskih vojnih Solah.
Douhet meni ,da odvisi uspeh v vojni
od tesnega sodelovanja kopnenih, po-
morskih in zraénih oboroZenih sil. Do-
€im je na kopnem in na morju obramba
jako lahka, je v zraku silno tezavna. Za-
to je zraéni napad postal najmoénejse
bojno sredstvo moderne vojne. Douhet
uél. da ima zrakoplovstvo nalogo raz-
dejati letaliSéa, uniéiti zaloge pogonskih
sredstev- in tvornice sovraznika. Letal-
stvo ne sme tratiti éasa v zraénih bor-
bsh, njegova bistvena naloga je, da osre.’
doto€j vse svoje sile za napad na sovra-
Zna zivljenska srediS¢éa. Vse kopne in
pomorske vojne operacije naj podpira
letalstvo; »gospodstvo v zraku je pred-
POgOj 2za izvojevanje zmage«. Nadmoé v
zraku — pravi Douhet — varuje drzavo
in njeno industrijo pred sovraznimi na-
padi in ji nudi moZnost, da se vse nje-
ne kopenske in pomorske sile vrZejo pro-
ti nasprotniku, ki se bo radi tega moral
boriti v najboli neugodnih okolséinah.
Bombardiranje iz zraka naj bo uvod k
vsaki ofenzivi na kopnem ali na moriju,

kolonam in zanasajo zmedo med sovra-
Zne &ete in nieno zaledje. Douhet pripi-
suje glavno vlogo bombnikom ,doéim bi
lovska letala po njegovem mnenju imela
le postranske vloge. Razvoj operacij na
zapadu pa je pokazal, da ta njegova tvr-
ditev ne drzi, kaiti lovska letala so Ze
v neStetth primerih odlogilno posegla v
borbo.

V svoji 'knijigi sLa guerra nel 19 .
(Vojna v letu 19..)¢ tvrdi Douhet, da
73 0ob orozene sile kot za civilno prebival-
stvo, ki je v tem naporu neloéliivo po-
vezano z borel na fronti. Gre torej za
skupnost, za celo in nedeljivo, ki se kot
enoten organizem bori za svoj obstoj.Iz
te ugotovitve je Douhet izluscil formulo
o totalitarni vojni. V svojih spisih pred-
videva tako zvano bliskovito vojno, ki
naj bi jo odlodilo letalstvo. Tisucpetsto
bombnikov naj bi no¢ in dan obsipalo z
bombam i sovrazne ¢éete na pohodu, bom-
bardiralo mesta in ftvornice, Zelezniska
kriziSéa in mostove ter na ta naéin zlo-
milo moralni odpor prebivalstva. Tako
bi voina konéala Se predno bi se prav

je bil imenovan za generala, pa kljub te-

Za prav pricela.

POLITICKE BILJESKE
RUSIJA PR

Na§i listovi donijeli su proS§lih dana
ovu vijest iz Moskve:

Neutralni diplomatski krugovi, a i
pelusluzbeni sovjetski krugovi, misljenja
su, da se Kremlj ofito sada odludio za
intervencionisticku  poelitiku. U dobro
obavijeStenim krugovima je poznato, da
je upravo na inicijativa samog Molotova
juéer na vecder moskovski radio skoro
na svim jezicima saopcio ovaj zaklju-
¢ak Kremlja. U ovoj emisiji, danoj na

i drugih balkanskih zemalja. U tim kru-
govima se isti¢e. da jugoslavenska neu-
tralnost ovom izjavom predsjednika fa-
lijanske vlade dobiva potvrdu, da je
doista bio toéan i pravilan pravac jugo-
slavenske politike, koji je dosljedno pro-
vadjan od podetka rata. Iz ovoga se
moZe predpostaviti, tvrdi se u krugovi-
ma, koji su bliski jugoslavenskom mini-
starstvu vanjskih poslova, da se dria-
nje Jugoslavije ne samo ne ¢e promije-
niti, nego da ¢ée u ovom vremenu koje
je od sigurnosne vaZnosti, znacenje
jugosla,vensko-—talijansk_og ; grijafeljsk_og
pakta o prijateljstvu biti jos jace afir-
mirano.«

&to se tite Gréke prve novinske vije-
sti govore, da je izjava da Italija nema
namjere napasti Gréku primljena s ve-
likim interesom u grékoj javnosti. >Mi
se nadamo da ée Mussolini odrzati svoje
obeéanje¢, izjavila Je jedna mjerodavna
liénost.

U sluzbenim krugovima u Bukuvreétu
govori se, da sada sve ovisl od drzanja
Turske i Gréke, te se ozbilino nadaju.
da e Rumunjska izbjeéi uplitanje u
neprijateljstva. '

Budimpesti su priredjene velike
mag.ifesta,cije na vijest o ulasku Italije
u rat, te se izjavljuje, da ée se u slucaju

EMA RATU

vie jezika, receno je, da je Rusija odlu-
éila cuvati i odrzati nezavisnost balkan-
skih drzava i to sa svim sredstvima, te
da potpunu nezavisnost »izvjesnih drza-
vac ona smatra kao bezuvjetnu potrebu
za svoju sigurnost. Crvena armija spre-
mna je isto kao i u sluéaju Finske da
provede mjere za ofuvanje sigurnosti
Rusije. Ruska vojna snaga je dovoljno

|jaka da pridonese porazu onih koji se

igraju sa pustoloyinama na Balkanu, a

prodirenja rata Madjarska boriti na
strani Njemacke i Italije.

Turski su listovi vijest o ulasku Ita-
lije u rat objavili bez ikakvih komenta-
ra, a Sto se tide turskoga stanovista
izjavljuje se, ‘da ‘ée Turska odrediti svoje
glediste kada prilike budu\to zahtije-
vale. -

Sto se tice drzanja Spanjolske u
ovlaStenim Spanjolskim krugovima izja-
vljuju da ulaskom Italije u rat nije ni-
ita promijenjeno u stanovistu Span_jol-
ske. Prvih dana jo§ nisu poduzete nika-
kve politicke 11i vojnidke mjere. Ipak su
simptomatiéne protuengleske demonstra-
cije u &panjolskoj, na kojima se traZi
povratak Gibraltara Spanjolskoj.

O drzanju Sovjetske Rusije manjka-
ju, dok ovo piSemo, informacije, all le
7za njene odnose s Italijom u sadanjem
gasu znatajna uspostava normalnih di-
plomatskih - odnosa. Novine su naime
neposredno prije objave talijanske odlu-
ke javile, da se Sovietski ambasador
nalazi na putu u Rim, a talijanski u
Moskvu. Ogito valja i sadanje drzanje
Italije prema Balkanu i istoénom Medi-
teranu pripisati 2zeljl. da se ovaj dio
Evrope ostavi po strani i tako' izbjegnu
eventualni medjusobni sporovi — &to

sigurno nije bilo bez njemackoga posre-
dovanja.

kajti bombniki utiralo pot motoriziranam

predstavlia vojna ogromen napor, tako,
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koje bi pustolovine mogle staviti u pita-
nje integritet koje od balkanskih
drzava.c

MUSSOLINI VRHOVNI ZAPOVJEDNIK
TALIJANSKIH ORUZANIH SNAGA
Talijanski car i kralj uputio je iz

zone ratnih operacija proglas vojnicima

svih oruzanih snaga Italije, u kojem po-
ziva vojsku i narod, da zajednicki s Nje-
mackom izdrZe sve napore a kao vrhov-
noga zapovjednika svih oruzanih snaga
imenuje vodju fasizma j marsala impe-
rija Mussolinija. Mussolini kao vrhovni
zapovjednik ima svoj glavni generalitab
kojemu je na éelu marsal Badoglio. Ta-
lijanska je vojska podijeljena u tri
grupe, od kojih prvom zapovijeda prine

Umberto, drugom mar$al Graziani, a

trecom marsal De Bono.

NOVA DUZNOST MINISTRA MUTIA

Kako je poznato sekretar faSistitke
strapke Muti razrijeSen je privremeno
svoje duZnosti, te se vraéa avijaciji, ko-
joj je kao visi Casnik i prije pripadao.
Njega Ce zamjenjivati Pietro Capoferri.
Francuski listovi izvjeSéuju da je Mutiu
povjereno zapovjedniftvo novoga zbora
padobranaca, koji su i Talijani osnovali
po njemackom uzoru.

ALBANSKI POKLON GROFU CIANU
. Dne 22. svibnja, za vrijeme svoga po-
sjeta opéini Draca, nadelnik Hilmet Mece
poklonio je — kako javljaju talijanski
listovi — grofu Galeazzu Cianu jednu
starinskn kavkasku sablju, koju su
Albanci, boreéi se pod turskom zasta-
vom protiv Rusa, u prvoj polovici se-
damnaestoga stolje¢a, oteli neprijatelju.
Sablja nosi ime svoga tvorca Mustafe,
ime vlasnika Alija, i godinu izradbe koja
odgovara godini 1182. kriéanske ere.
Osim toga grof Ciano dobio je na dar
dvije starinske piStolje albanske izradbe
koje potjecu iz sedamnaestoga stoljeéa.
U govoru, kojim je talijanskom ministru
vanjskih poslova predao oruZje naéelnik
je naglasio, da su mladi Albanci spre-
'mni da se zZrtvuju za velidinu rimske
jdomovine kad to Duce zazeli. Grof Ciano
bio je neobiéno obradovan poklonom,
Iizja,vljujuéi da ga prima kao simbol.
NOVA TALIJANSKA RATNA SREDSTVA

|  Kako javljaju iz Rima, predsjednik
vlade Mussolini primio je predsjednika
jedne talijanske metalurgijske industrije
'Manzolinija, koji ga je izvijestio o pro-
nalasku nekih novih ratnih sredstava.
‘Mussolini je sa interesom pregledao te
pronalaske i izrazio svoje zadovoljstvo
Manzoliniju.

e e e e R e e
MALI ISTRANIN BR. 9—10

. {zidao je br. 9 i 10 >Malog Istrani-
na<, tog jedinog omladinskog lista, koji se
sasvim posvetio odgajanju emigraniske a %
druge ovdje$nje hrvatske mladedi u ljubavi
do Istre. Ovim dvobrojem (svibanj-lipanj)
navrdava >*Mali Istranine jedanaestu
godinu izlagenja u Zagrebu, a trideset { pe-
lu svoga opstanka uopée. Sadriaj je ovog
dvobroja slijedeéi: Zadnji dan obuke
(priéa malog Alzadonina, Koji opisuje ka-
ko je 1870. kada su Nijemci’ zaposjeli fran-
cusku pokrajinu Ai.:aca’ju, .gtagi francuski
ucitelj napusdtao Skolu i posljednji put po-
dudavao u francuskom jeziku, da preda
duznost novo nadoilom Prusu, koji ée od-
gajati male Francuze u njemaékom jeziku).
Priéa je veoma dirljiva, a napisao ju je
znameniti francuski pisac Alfons Daudet.
Slijedi pricea Nao osamljenom otoku,
u kojoj je prikazana sva blagedat wvelikih
tzuma Nikole Tesle, zatim Opéa povi-
jest od Anatola France-a, pa Novinari,
duhovite i vesela kozerija o »novinarskim
patkama«. Zanimljive su pusiolovine ob-
ljubljenih jungka majmune Kloka i dfe-
éaka JoZiéa, koji su se ovaj pui nadli u
Londonu i doZivieli nadasve interesaninu
pustolovinu s Chamberlainovim Kilobra-
nom.

U Djeéjim novinama prikazan je
djeci rozumljivim jezikom tok dogadijaje u
Ewvropi u posljednjoj Skolskoj godini, to jest
od upada Nijemaca u Poljsku do najnovi-
iih borba u Francuskoj.

Sime Fuéié javio se dviem duhovitim
pjesmicama Zlatkov kaputié i Du-
handzija Pajo, a Gabrijel Cvitan pfe-
smama San male Pave i Janko Ne-
valjanko i knjiga. Slijedi zatim 3alji-
vi sirip Kako je dobra strinag Sie
na pripitomila gavrana pa Juri-
éev kutié i bogate rubrike Priroda,
Zdravlje, Iz stranih zemalija,
Razno, Pitalice, Mala podta, Za
gonetlke i odgonetke, Skrivaéice
Ol he

»Mali Istranine izlazi jedamput mjeseé-
no za vrijeme 8kolske godine, lijepo fe
uredjen i bogato ilusiriran, te je najpodes-
nije $tivo za svako emigranisko dijete, @
za svakog odraslog, koji Zeli da jednostav-
nim i lako shvatliivim jezikom prodita sve
&o se ma raznim  podruéjima  ljudskoga
stvaranjo dogadja. Bogate rubrike Tehnika,
Filatelija, Gospodarstvo, Iz stranih zema-
ljn, Priroda, Zvijezdoznanstvo, prufoju uz
inleresanine pjesme i pripovijesti raznoliko
i nadasve zanimliivo &tivo.

Pretplata na »Mali Istranine izno-
8i 12.— dinara godi$nje. Urednidivo i upra-
va nalaze se u Krajidkojulici br. 12,
Zagreb

Ne bi smjelo biti emigranta, koji ne bi
taj nad jedini omladinski list driao.

U FOND »ISTRE«
Zerjal Franjo — Beograd

Din 11—
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VIJESTI IZ DOMOVINE
m

Odkritje spomenika

Gornja Radgona. — Dne 2. ju-
nija se je vrSila s skromno slovesnostjo
pomembna narodna Ssvecanost otkritja
‘spomenika radgonskim Zrtvam in Mai-
strovim ‘borcem. Za spomenik je s pro-
stovoljnimi darovi prospevala vsa sloven-
ska javnost. Pokroviteljstvo nad to na-
rodno prireditvijo sta prevzela vojni
minister armijski general Milan Nedié
in ban dr. Marko Natlacen.

V nedeljo 26 maja je bila na slovesen
na¢in vzidana spominska listina, katere
sestava je bila poverjena upokojenemu
Solskemu upravitelju Karlu Mavricu, Kki|
je ob kritiénih dogodkih uéiteljeval v
Gornji Radgoni in spremljal ves ¢as do-
godke, ki so se odigravali na meji. Spo-
minska listina opisuje vse zgodovinske
dogodke od onega c¢asa pa doslej. Spo-
‘menik ima slede¢i napis: »1918 Zrtvam
in borcem 1919¢.

V naslednjem prinasamo popis bor-
cev, med katerimi je tudi precej Pri-
morcev, ki so padli na tem odseku
naSe severne meje.

V noti od 23 na 24 maja leta
1918 so padli v borbi za svobodo: An-
drej Zvab, korporal, star 20 let, do-
ma iz Srpenice pri Tolminu, po po-
klicu trgovski pomoénik, in Rudolf Uko-

vie, korporal, star 24 let, doma iz Hru-|

RadgonSRim Frtvam

gozdarski uradnik. : {
Dne 29 maja 1. 1918 popoldne so bili

ustreljeni: Anton Svab, korporal, star
29 let, doma iz Supelj pri Sezani; Mar-
ko Fraj, star 37 let, doma iz Motovuna
v Istri: Peter Hvala, star 25 let, doma
iz Peéi pri Tolminu in Liberat Velan,
star 27 let, doma iz Pazina v Istri. Z
njimi sta padla tudi dva Italijana:
Giovanni Maniaceo iz Gorice in Riccardo
Wrech iz Trzica.

Od 12 Majstrovih borcev, ki so padl
v boju v Radkersburgu dne ‘4. februarja
1919 in so bili pokopani na pokopali§éu
pri sv. Petru v Gor. Radgoni, so znana
samo naslednja imena: Franc Ajdl, roj.
27. 1. 1890, éetovodja; Jakob Jorman,
roj. 5. 6. 1897, pesSec; Friderik Govedié,
roj. 30. 6. 1896, peSec; Ivan Vti¢, roj. 24.
8. 1899, peSec, doma iz Stopercev pri
Ptuju in Konrad Saberl.

Pri bojih okrog Obrajne (Halbe-
raina) je padlo 6 Majstrovih borcev in
sicer: Ivan Masten, star 20 let, doma
iz Srediéa ob Dravi; Martin Presec
(PeSec?), star 22 let, doma iz Hudine pri
Ptuju; JoSef Halozan, star 23 let, doma
iz Maribora (?); Martin Koje, doma pri
Sv. Lenartu v Slov. gor.; Janez Repolusk,
doma pri Sv. Kungoti pri Mariboru in
neznani vojak, star pribliZno 20 let.

—eseese————

Monumentalne slike A. G. Kosa

Te dni je nas rojak slikar Anton
Gojmir Kos dokonéal vrsto monumen-
talnih slik, ki predstavljalo najvaZnejse
in najveéje zgodovinske dogodke slo-
venskega -ljudstva.
© 'V srednji dvorani Jakopifevega pa-
viljona je za kratek ¢as namesS¢éenih vseh
sedem slik, ki bodo kmalu obeSene v
prostorih banske palace. Razstavljene so
v redu, ki ustreza raspoloZljivemu pro-
storu na stenah paviljona. Na obeh
stranskih stenah visita ogromni, nad 7
m dolgi in 2 m visoki kompozieiji.
»Umestitev koroskega kneza na Gospo-
svetskeml polju« in »Kmeéki upor, bitka
pri- Krskem 5 februarja 1573¢<. Na éelni
strani dvorane nasproti vhodu je v sre-
di namescena ozka slika »Majska dekla-
. raecija 1917«, poleg nje pa visita na desni
in levi dve supraportni dekoracijski pol-
nitvi. Na stenah poleg vhoda vidimo
»Prihod Slovencev, Sesto stoletje« in
" tretjo dekorativno sliko, ki pride nad
vrata v banski palaéi. . J
“"Novo delo naSega rojaka A, G. Kosa
je bilo povsod deleZno najboljsih kritik.
Prav tako je bil povdarjen tudi njih
zgodovinski in narodni pomen. Treba je
pripomniti, da dosedaj Slovenci nismo
imeli takih zgodovinskih slik, ki bi pre-
. dolale najvaZnejSe momente iz naSe
preteklosti. Razstava v Jakopievem pa-
viljonu je bila otvorjena z majhno slo-
vesnostjo, pri kateri je predsednik Dru-

Stva slovenskih likovnih umetnikov prof.
Sasa Santel pozdravil navzoce predstav-
‘nike oblasti in se zahvalil umetniku.
Za njim je govoril ban dr. M: Natla-
¢en o pomenu slikarstva za Slovence in
o pomenu teh zgodovinskih slik ter ce-
stital A. G. Kosu za res uspelo delo,

OSEBNA VEST :

Asistent interne klinike v Zagrebu
dr. Karl LuSicki je bil imenovan za
rednega profesorja za interno medicino
na ljubljanski medicinski fakultet. Dr.
Karl Lusicki je po rodu iz Gornjega
LeZeéega pri Divaéi. NaSemu rojaku ce-
stitamo!

HIMEN

V franéiSkanski cerkvi v Ljubljani se
je v soboto, dne 8. t. m. ob T uri zvecer
poroé¢il nas odliéni rojak dr. Drasko Vil-
fan, zdravnik v Beogradu, z Jelo Sever-
jevo, héerko veletrgovea iz Ljubljane. Za
priéi sta bila Zeninov brat dr. JoZa Vil-
fan, odvetnik v Kranju in industrijalec
Gemazar iz Ljubljane. Poroénemu obredu
je prisostvoval velik krog sorodnikov in
zlasti zeninovih znancev iz sportnih kro-
gov, Uglednemu paru nafe iskrene ge-
stitke! (***)

L N

— Tomaj. — Ko je delal v kamnolo-
mu pri Avberju, je 35-letnega Franca
Bre3caka iz Tomaja teZek Zelezni apa-
rat pritisnil ob tla, tako da je zadobil
Stevilne poSkodbe. V bolniSnici bo mo-
ral ostati 4 tedne, ker so zdravniki ugo-
tovili, da ima pretresene moZgane.

»ISTR A«

| NASI POKOJNIKI

§ice pri Podgradu. v Istri, ??I' poklicu |-

ANTONIJA GERMEK

Ljubljana. — V torek preteklega
tedna je umrla znana trzasSka delav-
ka in vzgojiteljica Antonija Germek roj.
NadliSek, vdova po pok. trZzaskem mest-
nem ucéitelju Antonu Germeku, zadnje-
mu predsedniku Zveze slovanskih uci-
teljskih drustev v Italiji. Se ni dolgo
tega, ko ji je umrla sestra dobro znana
nasa prvoboriteljica za Zenske pravice
pisateljica Marica Bartolova.

Pokojnica je vodila prav do prvih

! povojnih let otroski vrtec CMD pri Sv.

Tvanu v Trstu, kier je resila v tezkih le-
tih tisofe najneznejsih cvetov nase mla-
dine. -
V zadnjem éasu pred razpustom nasih
trzaskih Sol je bila nadzornica vseh slo-
venskih otro§kih vrtcev v mestu in oko-
lici, Narodni vzgoji trz. dece je VZOIno
sluzila 22 let in se ob odstopu odpove-
dala vsaki pokojnini in odpravnini. Kpt
poznavalki otroske duse se je v teh letih
rodil izpod njenega peresa marsikak
literarni utrinek v rimi in prozi za na-
%e mladinske liste (»Zvonéek« in »Novi
rod«), dnevni tisk (»Edinogt«), a _najvec
za javne nastope Solskih .in drustvenih
odrov. &
Pokojnica je bila prav do zadnjih let
amaterske slov. drame v Trstu marljiva
¢lanica Slovenskega dramatskega dru-
Stva, organizatorka, igralka, freZiserka
in po potrebi tudi prevajalka. Njene po-
srtvovalne vneme seveda niso pogresala
tudi druga narodna drultva, _posebno
CMD. — Pred 15 leti je vse minilo, ostal
je samo lep in grenak spomin. In pri
vsem obilnem delu v poklicu in v javno-
sti je bila pokojna gospa na.-Jv_'zornejsa
soproga in najplemenitejsa matbi. — Oh-
ranjen ji bo najsvetlejsi spomin!

DARKO SVARA

V Kranju je nenadoma preminul v
najleps moski dobi, zadet od kapi, Sva-
ra Darko, gostilniéar, star komaj 40 let.
Pokojnik je brat dr. Danila Svare, diri-
genta opere v Ljubljani in nas rojak,
rojen v Riemanjih pri Trstu, odkoder se
je moral kmalu po vojni izseliti radi svo-
je odloéne narodne zavednosti. Zapuséa
dva nepreskrbliena otroka, mater. dva
brata in sestro. Pokojniku naj bo lahka
zemlija, #alujoéim pa izraZamo tem po-
tom nasSe soZalje! (***)
UMRO BIVSI KOTARSKI POGLAVAR

Opatija. — U Opatiji je umro Artur
Schmidt Zabierow koji je prije rata od
1900 do 1914 bio kotarski poglavar u Opa-
tiji-Voloskom. Za vrijeme rata bio je ci-
vilni guverner u Crnoj Gori, a nakon ra-
ta bio je pokrajinski namjesnik u Gor-
njoi Austriji dok se nije konaéno vratio
u Opatiju i tu se nastanio s obitelju.

FRANCISKA DEVETAK

Na viskem pokopalidéu v Ljubljani so
v sredo dne 5. junija pokopali naso ro-
jakinjo Franéisko Devetak, ki je dosegla
87. leto Naj poéiva v miru, prizadeti dru-
Zini naSe sozalje! (**¥)
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LUIZA HODNIK

V Ilirski Bistrici je 11. maja zjutraj
umrla zadeta od kapi Hodnik Luiza, ro-
jena Bizalj, p. domace Hodnikovka. Svoj.
¢as je sluzbovala v sosednjem Trnovem
kot uciteljica in je bila daleé naokrog
znana kot dobra gospodinja, prijazna,
zlasti pa naklonjena reveZzem. Pogreb je
bil 12. maja popoldne ob Stevilni udele-
#bi Bistricanov in okoliéanov. Ob odpr-
tem grobu na pokopaliSéu pri sv. Petru
so ji pevel ubrano zapeli »Vigred¢, Za
blago pokojnico Zalujeta dva sinova, Bo-
ris in Kristjan z druZino, sestra gdé, Bi-
bka in Sirok krog sorodnikov in znancev.
Naj poéiva v miru, blaga gospa, tezko
Pfiia)ldeti druzini naSe iskreno sozalje!

MARA LAPAJNE
Idrij2, 8. junija 1940 (***) — Prosli
teden je po dolgi in muéni zavratni bole.
zni umrla v najljepsih dekliskih letih
Mara Lapajnetova, héi Ferdinanda, ru-
darja iz Novega Marofa. Tovarisice so ji
priredile lep pogreb. Naj v miru poéiva!

*
— Gorica, — Prejs$nji teden je pri
Sv. Luciji ob So¢i umrl najstarejii ob-
¢an 97-letni staréek Ivan Kragelj. Po-
kojnik je bil skromen posestnik in vzgle~
den moz. — Zadnje dni maja je v Pod-
brdu umrl Ivan Torkar star 83 let ki je
veé desetletij vodil tamkaj$nji poStni
urad. Pokojnik je v mladih letih mnogo
pripomogel, da se je v njegovi okoliei
utrdila narodna zavest. — V Dornbergu
sta v cetrtek v isti hisi leZala na
mrtvaSkem odru kar dva mrliéa: Ivan
Coti¢, grobokop in 19-letni Rafael Kav-
¢i¢. Oba sta podlegla pljuénici. V pe=
tek umgla. je 12-letna Perina Basa, a v
soboto je umrla po daljsi bolezni vdova
Amalija Berce-Budi¢na. Pretekli cetrtek
pa je umrla najstarejia zena v fari, 94
let Ana Cotié-eZfetova.

MANJSINSKE SOLE V VOJVODINI

Donavska banovina v Novem Sadu je
upravam ljudskih Sol razposlala. navodi-
la, kjer se pec¢a z vprasanjem, Kje naj se
odpro manjsinske ljudske Sole. V na-
vodilih je receno, da mora v tistih kra-
jih, kjer manjsina zahteva ljudsko &olo
v svojem jeziku, biti doloéeno Stevilo
prebivalstva, ki zahteva manjSinsko $§o-
lo. Vsak manjSinski razred mora imeti
30 uéencev. Mogole pa je izdati tako
dovoljenje tudi, ée je v kak razred vpi-
sanih le 25 ufencev. Toda to dovoljenje
daje le prosvetno ministrstvo. Ko starsi
vpisujejo svoje otroke v Sole, morajo
Solskemu upravitelju izrecno povedati,
da Zele svojega otroka dati v manjSinski
razred.

— Gorica. Na vrhu sv. Mihaela, kjer
50 se za cCasa svetovne vojne vrSile naj-
hujSe bitke, so pred dnevi postavili ve-
lik drog, kjer bo visela trikolora. Od-
I_n'i'tje droga se je izvrsilo s posebno sve-
canostjo pri kateri so sodelovale faSisti-
¢ne mladinske organizacije.

KUMICIC I ZOLA

Prva knjizevna polemika
o naturalizmu kod nas

U hrvatskoj je knjiZzevnosti Zola izvr-
§ic vaznu ulogu. Njegovi romani i teo-
retski spisi o knjizevnom stvaranju na-
&li su kod nas velik odjek poéetkom
osamdesetih godina proSloga stoljeca,
dakle u vrijeme, kad je Zola bio u na-
ponu svoga knjiZevnoga rada. On je iza-
zvao u to doba velikti nacelnu polemiku,
prvu ove vrsti, kojoj je tema glasila:
kakvog se smjera trebaju drzati hrvatski
EnjiZevnici kod pisanja romana? Ova ¢i-
njenica ujedno dokazuje, kako je nekri-
ticki nabacena krilatica. da je nasa kniji-
zevnost u stalnom zaostatku za svjet-
skom barem sto godina. Naturalizam je
u to vrijeme postajao predmet. raspra-
vljanja u éitavoi Evropi, a treba nagla-
siti i to, da je Kumici¢evo pisanje o na-
turalizmu bilo daleko od provincijalnog
mentaliteta.

Eugen Kumiéié¢ objavio ie u »Hrvat-
skoj Vili« godine 1883, ovecu studiju pod
naslovom »0 romanu<. On tvrdi odmah
naz pocetku, da >temeli romanu mora
biti ‘shvaéanje istine- poimanje realno-
sti... Ogromna veéina pisaca ima, pri-
vidno zdrave o¢i, a ipak ne vide ni pri-
rodu ni ljude u pravoj slici. u potpunoj
istini«, Kao primjer uzornog romano-
pisch navodi Balzaca, a zatim' spominje
¢itav niz pisaca, tads savremenih, medju
kojima istiée u prvom redu Zolu.

Kumic¢i¢ naglaSava, da Zolu psuju za-
to, §to je iznio nevoliu radnika. Odbija
prigovor, da Zola piSe nepristoino. pa se
sluZi argumentom. da milada supruga, O
koje se proSlosti mne smije govoriti u
bolijem dru$tvu, stidljivo obara o&i pred
svakom golotinjom u muzeju, dok ona,
koja je ¢destito odgojena sasvim mirno
uZiva u umjetnosti. Zola bezobzirno ot-
kriva drustvene rane i to je razlog, zbog
koiega ga napadaju. »Cesto sluSamo &o-

nu;

e : p—

u; jo§ geSce sluSamo ljude, kako se
liute na one, koji vierno opisuju njiho-
vu duSevnu gnjilodus.

Neprijatelistvo spram Zole ima ta-
kodjer korijen u politici. »A ima ljudi
posve nevinih, nu koji ne trpe nista, sto
se je zbilo amo od godine céetrdeset i
osme. pa nje i ne zanima, §to se zbiva u
Parizu. Gle tih dobrijanal« Ovdie Kumi-
¢i¢ ocito niSani na reakcionarno na-
strojene krugove kod nas. g

Ako-li je pak rije¢ o moralnosti, on-
da je Zola daleko moralniji od Dumasa
mladjeg. Gospodja s kamelijama prika-
zana je u idealiziranom svijetlu, pa tako
dieluje privlaéivo, dok je Zola iznio Na-
nu kao glupo i neobrazovano stvorenje,
koje se ne uzdiZe nad animalni stupani.
Zola ZigoSe prostituciju, dok je Dumas
prikazuje uliep$anom.

Kumiéi¢ navodi kao zadatak nasih
romanopisaca, da u prvom redu dobro
poznaju sredinu, o kojoi pisu. To znaci,
da treba poznavati osobine raznih dru-
Stvenih staleZa, kojih se predstavnici
pojavljuiu u romanu, a isto tako i men-
talitet liudi raznih krajeva. Istom onda,
posto je pisac autopsijom upoznao odre-
djenu drustvenu sredinu u odredjenom
kraju, dolazi na red knjiZevno stvara-
nig. To je jedini put, da se pisac ofrese
laznog svijeta imaginacije.

Aktuelnost Kumi€ievog razmatrania
o zadaéi knjiZevnika najbolje potvrdju-
iu ove njegove rijeci: »U odalienih i ra-
zmaknutih prostorih, odakle nije jo§ ni-
kada do nas dopro tratak svijetlosti, ca-
ruju mnogi pisci mediu svojimi utvora-
mi, te uZivaju tuj tihe i nadzemne sla-
sti, jer se u tom njihovom svemiru ne
A~>a narodi, jer se ne diZzu pobiednikom
slavoluei, jer se ne baca u pol noéi na
ulicu posteliina oglobliena radnika, jer
tu ne smrdi iz mraénih duéanéiéa pa-
tvorena rakijax. ARk

U «Vijencu¢ iste godine iza%ao je od-
govor na Kumifiéev ¢lanak pod naslo-
vom >Hofemo li naturalizmu« iz pera
P(asari)éa, u kojemu: se 'ovaj Zestoko

vieka bolesnih pluéa, kako grdi lijeéni-
ka, koii mu je iskreno, rekao golu isti-

obara na Kumiéicevo pisanje. sma-
tra naturalizam opisivanjem rugoba, ge-

ga se hrvatski pisci trebaju klonuti. »Ve-
limo, da je naturalizam u svojoj goloti-
nji apliciran na hrvatske odnosaje po-
guban po hrvatsku lijepu knjigue. Hr-
vatskim piscima treba kod pisanja biti
rormom Senoa i Jurkovié, a nad Balza-
com i Zolom se po miSljenju piScevom
uzdiZe — George Sand. Tenor je ¢lanka,
da pisac treba spoliepSavati i plemenito
nadahnuti svoje naravite prikaze«, a ne
prikazivati Zivotnu stvarnost.

Inade é&lanak pokazuje, da pisac ne
poznaje dovolino Zolin rad, jer veli, da
Zola trazi potpuni indiferentizam u.po-
litici, dok se zna, da je obratno isfina.
Jednako ima krivo, kad tvrdi, da u Zoli-
nim romanima nems traga humoru. Bas
u »Nani¢, koju izricito spominje, mogao
ga je naéi u liénosti Fontanovoi i ako
Zola nije humorist, Jednako nije shvatio
u ¢emu je bit zahtjeva Kumiéiceva, koji
ugledajuéi se u Zolu traZi od pisca, da
upozna direktno liude i sredinu, o ko-
joi ¢e pisati. On postavlia pitanje, da
li je »gospodin Sisolski piSuél svoje »Pri-
morce«. iSa0 na »lice mjestas, postavio
se'na oveci brijeg istarske obale, te o-
danle olovkom u ruci opisivao plovidbu
po moru, buru, zapadanje sunca i t. d.%¢
Stvaran je prigovor Kumi€iu, sto je
medju realiste ubrojio Kraszewskoga i
Feuilleta.

Protiv Kumigiéa digao se i Gjuro
Galac, koji je 1884. u »Hrvatskoj Vilic
napisao dva ¢lanka o tome predmetu. U
prvom  polemizira s Kumigiéevom stu-
dijom, dok u drugom Kkritizira »Gospodju
Sabinu, ko;_t_z.]e Kumi¢i¢ napisao u skla-
du 53 svojim nazorima, izloZenim u
gornjoi studiji.

. Galac tvrq.t, da zajedno s Kumi-
cicem osudjuje preZivieli romanticizam,
aé1 smatra, da slobodi pisanja treba po-
staviti granice. Nasuprot Kumiéicevom
naprednom stanovistu, po kojemu pisac
treba postati interpret svagdasnjeg #i-
vota i zahvatiti aktivno u davanie smije-
ra Javnom zbivanju, Galac je konzerva-
tu‘va.n i retrogradan. On se okreée mrt-.
vima, mjesto zivima: »Mi prolazimo krai
svetih grobova na¥ih milih i nezabora-

vnih i mj éutimo, dg nas niihov duh

Stiti; oni nas ¢uvaju, da se ne uzobije-
stimo i da ne precijenimo ovaj na$ krat-
kotrajni zZivote.

Galac priznaje Zoli velik talenat, ali
povlaci odatle negativne zakljucke. jer
je previSe obuzet konvencionalnim pred-
rasudama. On doduse sam veli: sCemu da
se pisac ¢uva opisivanja nepristoinih
stvari, kad je samo drustvo ¢esto i pre-
esto u sebi nepristojno?« No na drugom
mijestu svejedno zamiera Zoli, Sto pri-
kazuje razgovore u finim pariSkim sa-
lonima jo$ gorima nego li one za kuli-
sama kazaliSta, dakle smatra ove salone
a priori nekim uzviSenim mijestima. Ga-
lac potanko rasélanjava sadrZaj <Nanec
1 iznosi prigovor da u njoj nema ni »je-
dan cigli pariski gradjanin, koji ne bi
00 mozga pokvaren bioec, Dovolino je
medjutim spomenuti braéu Georgesa i
Phllmpeq,, da se pokaZe s koliko je ma-
lo pomnije Galac proditao roman.

Galac je velik dio &lanka posvetio
Zolinoj kritici, koju nazivlie spukom
Salom i igragko a njegovi nazori
ne izazivlju van smijeh i veselostc. Na
koncu zauzimlje superioran stav spram
Zole i zavriava provincijalno neéedno
... »>stoga sam i o Kkritici nekoliko SvO-
jih misli izrekao. 8to sam to ucinio us-=
poredo sa . onom kritikom, koju 2012
onako frivolno piSe o svojim suvremeni-
¢ima, to je puki sluéaje.

Kumi¢i¢ je dakle prvi kod nas ustao
protiv shvaéanja, da knjiZevnost mora
biti odeoina i rodoljubna prema ustalie-
noi_Sabloni. On smatra. da_kniizevnnst
moZe ovu funkeiju vrsiti tek onda, ako
postane odraz Zivotne stvarnosti, jer sa-
mo tako moze postati uvierliivo ono, Sto
se piSe. U nekoliko djela on je pokusavao
stvoriti kritiénu sliku naSeg drustva 1
tako je postao vprvi nal pisac drustve-
nih romana. Kao svaki pionirski rad ta-
ko nj njecov nife moeao dati rezultate,
koji bi se potpuno poklapali s njego=
vim teoretskim zasadama. -~ Ipak nema
sumnje. da e sa svojim principijelnim
razlaganiima nagnagio puteve nasoj bes
letristi¢koj prozi. .

(>Obzor«) B. Ivakic.
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